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This issue contains statistics which will be incorpo- 	Le present contient lea statistiques qui apparaltront 
rated in the January issue of the Canadian Statistical 	dana le nulnéro de janvier de Is Revue Statistigue du Canada. 
Review. 

Where available, seasonally adjusted (S.A.) series ap- 	Lorsqu'elles soot disponibles, lee series désaisonnali- 
pear together with unadjusted series in the main tables of 	sees (A.S.) apparaisaent maintenant avec lea series non dsai- 
Sections 2 to 13. Unless otherwise indicated, data are un- 	sonnalisées dana les principaux tableaux des sections 2 5 13. 
adjusted for seasonality. 	 Lea donnéea ne soot pas corrigées pour variations saisonni- 

Rres, S moms d'étre indiquées autrement. 

SECTION 3. 

'lABLE - TABLEAU 2.3 
Industrial production, volume indexes - Production in-
dustrielle, Indices de volume (1961100) 

odristrial production - Total - Production industrielle 
Nines (mci. milling), quarries and oil wells - Mines (y 

compris broyage), carriBres et puits de pétrole ........ 
Metal mines - Mines de métaux ............................ 

Placer gold and gold quartz mines - Placers d'or et 
quartz aurifBre ...................................... 

Iron mines - Mines de fer .............................. 
Misc, metal mines, n.e.s. - Mines de métaux divers ..... 

Mineral fuels - Combuetibles minCraux .................... 
Coal minea - Mines de charbon .......................... 
Crude petroleum and natural gas - Pétrole brut et gaz 

naturel .............................................. 
Non-metal mines ex. coal - Mines autres que de wétaux 

(sauf lea mines de charbon) ............................ 
Abeatos mines - Mines d'ainiante ........................ 

Manufacturing - Industries manufacturiBres ................. 
Non'-durabjes - Non durabies .............................. 
Food and beverages - Aliments et boissona ................ 
Meat products - Induatries de Is viande .................. 
Dairy products - Industrie laitiSre ...................... 
Grain mills - Industrie des grains ....................... 
Bakery products - Boulangerie et pétisserie .............. 
Other food processors - Autres fabrications d'aliments 
Beverage manufacturers - Industrie des boissons .......... 
Soft drink - Boissons gazeuses ........................... 
Distilleries ............................................. 
Breweries - Brssserjea ................................... 
Tobacco products industries - Industrie du tabac ......... 
Rubber industries - Industrie du caoutchouc .............. 
Leather induBtries - Industries du cuir .................. 

Shoe factories - Fabrique de chausaurea ................ 
Textile industries - Industrie du textile ................ 

Unadj usted 

Non corrigBs 	 S.A. - A.S. 
September 	October 	September 	October 

Septembre 	Octobre 	Septembre 	Octobre 
1974 

221.9 224.2 219.0 218.8 

206.6 206.7 205.1 202.8 
154.3 154.3 150.8 149.7 

33.3 35.9 33.9 35.0 
413.7 385.6 374,0 351.2 
133.8 137.7 135.2 137.3 
311.3 313.8 321.4 317.3 
259.2 281.0 255.3 276.6 

320.7 319.7 333.3 324.6 

265.6 260.3 254.7 248.9 
168.6 155.1 159.3 147.8 
223.8 223.6 215.7 215.4 
194.6 191.1 187.2 185.3 
187.3 170.2 165.2 163.7 
171.7 175.0 163.9 162.6 
156.7 130.1 137.5 134.8 
181.3 180.5 183.1 183.4 
111.9 111.6 109.1 109.6 
170.8 180.5 165.8 163.3 
241.3 223.4 214.2 213.0 
232.3 196.0 205.2 217.8 
298.6 299.4 246.2 233.0 
172.4 156.4 175.7 173.2 
162.5 164.9 146.8 154.2 
223.9 210.0 209.0 206.7 
103.8 105.2 99.8 99.7 
93.6 94.9 89.5 89.7 

223.4 222.7 217.0 214.5 

Note: This supplement is distributed without charge to sub- 	Note: La present supplement, est distribué gratuitement aux 
scribers to the Canadian Statistical Review (Catalogue 	abonnés S Is Revue statistigue du Canada (catalogue 
11-003). 	 11-003F). 

'mbols 
	 Signes conventionnels 

not available 	 non disponible 
r revised 
	

r chiffre révisé 
P preliminary 
	

P chiffre provisoire 
- oil or zero 	 - néant ou zero 
* advance estimate 
	

* estimation provisoire 
correction 	 correction 
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Statistics Canada should be credited when republishing all or any part of this document. 	 Reproduction autorisée sous rflerve d'indication deli source: Statistique Canada. 
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SECTION 3. - Continued - suite 

TABLE - TABLEAU 2.3 - Continued- suite 

Cotton yarn and cloth mills - Files et tissus de coton 
Synthetic textile mills - Textiles synthCtiques ........ 
Knitting mills - Bonneterie............................. 
Clothing industries - Industrie du v8tement ............ 
Paper and allied industries - Papier et produits con- 
nexes................................................ 

Pulp and paper mills - Pates et papiers ................ 
Paper box and bag and other paper converters - Boltes et 

sacs et autres transformations du papier ............. 
Printing, publishing and allied industries - Imprimerie, 

edition et industries connexes ....................... 
Petroleum and coal products industries - Pétrole, char- 
bon et leurs dérivés ................................. 

Chemical and chemical products - Industrie chimique et 
des produits connexes ................................ 

Pharmaceuticals and medicines - Produits mBdicinaux et 
pharmaceutiques ...................................... 

Paint and varnish - Peintures et vernis ................ 
Soap and cleaning compounds - Savons et composes de net- 

toyages .............................................. 
Industrial chemicals - Produits chimiques indjstriela 
Misc, manufacturing industries - Industries manufactu- 

riBres diverses ...................................... 
Durables manufacturing - Industries durables ........... 
Wood industries - Induatrie du bois .................... 

Sawmills and planing mills - Scieries et ateliers de 
rabotage ........................................... 

Veneer and plywood mills - Placages et contre-plaques 
Furniture and fixture industries - Industries de meubles 
et accessoires d'ameublement ......................... 

Primary metal industries - Industrie des mCtaux (forme 
primaire) ............................................ 
Iron and steel mills - Per et acier .................. 

Steel pipe and tube mills - Tubes et tuyaux d'acier 
Iron foundries - Fonderie de fer ....................... 
Smelting and refining - Fonte et affinage .............. 
Metal fabricating (ex. machinery and transportation 

equipment) - Produits métalliques (sauf machines et 
materiel de transport) ............................... 

Boiler and Plate works - ChaudiBres et t6lerie ......... 
Fabricated structural metal - Elements de charpentes me- 

talliques ............................................ 
Ornamental and architectural metal - Architecture et 

ornement.............................................. 
Metal stamping, pressing and coating - Estampage, matri- 

cage et rev8tement ................................... 
Wire and wire products - P11 métalliques et sea produits 
Hardware, tool and cutlery - Quincaillerie, outils et 

coutellerie .......................................... 
Machinery (ex. electrical machinery) - Machinerie (sauf 
materiel électrique) ................................... 

Transportation equipment - Materiel de transport ......... 
Aircraft and parts - Avions et éléments ................ 
Motor vehicles - VChicules automobiles ................. 
Motor vehicle parts and accessories - PiBces et acces- 

soires d'automobiles ................................. 
Railroad rolling stock - Materiel roulant de chemin de 

fer .................................................. 
Shipbuilding and repair - Construction et reparation de 
navires .............................................. 

Electrical products - Apparells et materiel électriques 
Major appliances (electric and non-electric) - Gros ap- 

pareils (électriques ou non) ......................... 
Household radio and T.V. receivers - Appareils Blectro- 

mBnagers de radio et de t6l6vision ................... 
Communication equipment - Materiel de télBcommunication 
Electrical industrial equipment - Materiel électrique 

industriel ........................................... 
Non-metallic mineral products - Produits minérsux non me-

talliques .............................................. 
Cement - Ciment ........................................ 
Ready-mix concrete - BBton preparE ..................... 
Glass and glass products - Verre et articles en verre 

Unadjusted 

Non corrigés S.A. - A.S. 
September October September October 

Septembre Octobre Septembre Octobre 
1974 

106.8 101.9 101.4 102.5 
281.9 279.0 278.9 265.5 
208.8 212.9 207.9 207.3 
143.5 145.6 140.6 140.8 

171.9 170.5 173.5 166.3 
163.9 162.6 168.1 159.6 

202.3 201.0 195.5 195.0 

162.9 165.2 160.0 156.8 

206.5 209,4 204.0 209.4 

253.2 260,2 255.7 255.8 

395.2 - 358.6 - 
157.3 151.7 154.0 167.1 

180.1 183.2 175.2 167.3 
262.4 272.8 278.2 273.0 

261.0 263.7 252.4 252.8 
260.8 264.7 251.9 253.6 
186.3 182.9 182.7 179.0 

195.7 193.5 193.6 190.3 
150.5 141.9 151.1 139.7 

230.1 230.0 220.0 219.5 

204.4 199.4 200.8 201.5 
224.3 209.8 214.0 212.1 
295.7 286.8 287.6 309.7 
238.6 239.6 219.5 229.9 
159.1 164.5 167.6 166.4 

235.0 235.0 225.4 227.3 
250.1 252.4 239.5 240.0 

178.9 183.1 168.0 167.7 

236.0 240.9 220.7 220.0 

252.1 245.1 241.7 241.0 
263.0 265.3 242.4 258.1 

214.2 217.7 217.7 217.5 

283.5 281.9 284.9 285.2 
372.5 409.6 363.9 378.6 
79.1 80.0 79.3 79.1 

509.7 572.0 499.9 524.6 

417.9 421.0 405.0 404.0 

429.3 432.7 423.8 423.0 

178.0 175.2 173.7 175.0 
294.0 288.4 279.2 274.1 

310.0 286.5 275.8 258.8 

380.4 363.3 329.4 297.8 
299.5 297.9 287.4 287.0 

285.9 283.3 281.1 280.5 

229.8 223.9 202.1 197.7 
211.7 191.3 163.9 152.0 
348.6 337.0 266.1 253.2 
230.8 233.6 227.1 227.5 
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SECTION 3. - Concluded - fin 

TARLE - TABLEAU 2.3 - Concluded - fin 

Electric power, gas and water utilities - ElectricitB, gaz 
et eau ................................................. 
Electric power - 1eetricit ........................... 
Gas distribution - Distribution du gaz ................. 

Unadjusted 

Non corrigés 	S.A. - A.S. 
September 	October 	September 	October 

Septembre 	Octobre 	Septembre 	Octobre 
1974 

	

230.0 	256.6 	268.5 	272.9 

	

235.3 	257.5 	258.3 	262.5 

	

237.0 	310.9 	410.0 	418.5 

SECTION 4. Paper and allied induatries - Papier et ac- 
tivitds 	annexes 	........................... 13.9 

Printing - 	Imprimerie 	....................... 0.4 

TABLE - TABLEAU 8. 	October - Octobre 1974 Primary metals - PremiBre transformation des 
Time lost in work stoppages (thousand métaux 	.................................... 98.7 

man-working days) - Journées de travail Metal fabricating - Fabrication de produits 
perdues dana lea conflits do travail (en en 	metal 	.................................. 37.3 

milliers de jours-homme) Machinery - Machines 	........................ 44.2 
Transportation equipment - Materiel de trans- 

Total 	.........................................752.8 port 	...................................... 88.1 

Forestry - Foréts 	............................. 23.8 Electrical products - Produits électriques 6.4 
Fishing and trapping - Péche et piegeage 	- Non-metallic mineral products - Produits mi- 
Mines, quarries and oil wells - Mines, car- néraux non métalliquea 	.................... 18.9 

rires et puits de pétrole 	..................47.9 Petroleum and coal products - Produits do p4- 
Manufacturing - Total - Industries manufactu- trole 	et 	du 	charbon 	....................... - 

riBres 	......................................491.5 Chemical industries - Industries chimiques 38.8 
Food and beverages - Aliinents et boiasons ... 	38.8 Construction - Btiment et travaux publics 15.0 
Tobacco products - Tabac 	.................... - Transportation - Transports 	................... 50.6 
Rubber - Caoutchouc 	.........................82.3 Electricity, gas and other utilities - 	lectri- 
Leather 	- 	Cuir 	.............................. - cite, gaz et autres services publics - 

Textiles 	.................................... - Trade - Commerce: 
Knitting mills - Bonneterie 	................. 7.3 Wholesale - Gros 	............................ 7.2 
Clothing - Vétements 	........................ - Retail 	- 	Detail 	............................. 6.6 
Wood 	- 	Bois 	................................. 6.8 Community, business and personal service indus- 
Furniture and fixtures - Meubles et articles tries - Services socio-culturels, commerciaux 

d'ameublement 	............................. 3.3 et 	personnels 	............................... 52.2 

SECT ION 6. Unadjusted 

TABLE - TABLEAU 1. Non corrigés 	S.A. - A.S. 

Total Inventories, shipments and orders in manufac- September 	October 	September October 

turing - Total des stocks, des livraisons et des corn- - 	 - 	 - - 

mandes des industries manufacturières Septembre 	Octobre 	Septembre Octobre 

($'OOO,OOO) .1214  

Shipments - Llvraisons 	..................................... 7 , 024 .9 	7,482.4 	6,824.7 6,955.7 
New orders received during anth - Nouvelles coum,sndes re- 

cues 	au 	coors 	du 	mois 	.................................... 7 , 216 . 0 	7,478.3 	7,057.9 6,988.7 

Unfilled orders at end of month - Commandes en carnet B la 
fin 	du 	moia 	.............................................. 10,057.4 	10,053.3 	10,076.1 10,109.1 

Inventory at end of month - Stocks B Is fin du mois: 
Owned 	- 	Possddés 	......................................... 13,378.4 	13,598.8 	13,427.0 13,649.3 

Held but not owned - Détenus mais non possédés 598.6 	604.7 	567.1 565.8 

All inventory held - Ensemble de stocks détenus: 

Total 	.................................................... 13,977.1 	14,203.5 	13,994.1 14,215.1 
Raw materials - MatlBres premilros 	....................... 6,126.1 	6,204.2 	6,122.9 6,172.9 

Goods 	in process - Produits en coura 	..................... 3,576.4 	3,611.5 	3,545.6 3,597.2 

Finished products - Produits 	finis 	....................... 4,274.5 	4,387.8 	4,325.6 4,445.0 

Ratio of inventories owned to shipments - Rapport des stocks 
possCdés 	aux 	livraisons 	.................................. 1.90 	1.81 	1.96 1.96 

TABLE - TABLEAU 2. 
Manufacturing shipments, by Industry - Livraisons ma- 
nufacturières par industrie 

($'OOO,OOO) 

Shipments - Total - Livraisofls 	............................. 7,024.9 	7,482.4 	6,824.1 6,955.7 

Non-durable - Biens non durables 	......................... 3,794.0 	4,006.1 	3,696.5 3,753.1 

Durable 	- 	Biens 	durables 	................................. 3,231.0 	3,476.3 	3,128.2 3,202.6 

Fuod and beverages - Ailments et boissons ................ 1,280.8 	1,343.7 	1,235.8 1,273.7 

I'bacco 	products - Tabac 	................................. 73. 6 	53.8 	78.0 67.6 

Rubber - 	Caoutchouc 	...................................... 147 . 2 	154.9 	139.0 139.1 

Iather 	- 	Cuir 	........................................... 52 . 8 	56.1 	44.0 46.5 

Txtile 	- 	Textiles 	....................................... 208 .3 	219.4 	205.8 202.8 

Fuitting mills - Bonneterie 	.............................. 46 .3 	47.3 	42.2 41.2 
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SECTION 6. - Continued - suite 

TABLE - TABLEAU 2. - Concluded - fin 

Unadjusted 

Non corrig8s 
September 	October 

Septembre 	Octobre 

S.A. - A.S. 
September 	OCtober 

Septembre 	Octobre 
1974 

Clothing - Rabilleinent ................................... 

Wood - Bois .............................................. 
Furniture and fixtures - Meubles et articles d'ameubleinent 
Paper and allied industries - Papier at activités annexes 
Printing, publishing and allied industries - Imprimerie, 

edition et industries annexes ............................ 

Primary metal - Premiere transformation des métaux ......... 

Metal fabricating (ex. macby. and transp. equip.) - Produits 
metalliques (sauf lea machines et le materiel de trans- 
port) 	.................................................... 

Machinery - Machines ....................................... 

Transportation equipment - Matérial de transport ........... 

Electrical products - Produits électriques ................. 

Non-metallic mineral products - Produits minéraux non metal- 
liques ................................................... 

Petroleum and coal products - Produits du pétrole et du 
charbon .................................................. 

Chemical and chemical products - Industrie chimique ........ 

Miscellaneous Mfrg. - Industries nianufacturières diverses 

TABLE - TABLEAU 3. 
Manufacturing inventories, by industry - Stocks menu-
facturiers, par industrie 

($' 000,000) 

Inventories owned - Total - Stocks possédés ................ 

Non-dursblea - Biens non durables ........................ 

Durables - Biens durables ................................ 
Food and beverages - Aliments et boissons ................ 

Tobaccoproducts - Tabac ................................. 
Rubber - Caoutchouc ...................................... 

Leather - Cuir ........................................... 
Textile - Textiles ....................................... 

Knitting mills - Bonneterie .............................. 

Clothing 	Habillement ................................... 
Wood -  Bois .............................................. 
Furniture and fixtures - Meubles et articles d'ameublement 
Paper and allied industries - Papier et activités annexes 
Printing, publishing and allied industries - Imprimerie, 

edition at activités annexes ........................... 

Primary metal - Premiere transformation des métaux ....... 

Metal fabricating (ex. machy. and tranap. equip.) - Pro-
duits en metal (sauf lea machines et 1€ materiel de 
transport) ............................................. 

Machinery - Machines ..................................... 
Transportation equipment - Materiel de transport ......... 

Electrical products - Produits electriques ............... 

Non-metallic mineral products - Produits minéraux non me- 
talliques .............................................. 

Petroleum and coal products - Produits du petrole et du 
charbon ................................................ 

Chemical and chemical products - Industrie chimique ...... 

Miscellaneous mfrg. - Industries manufacturières diverses 

TABLE - TABLEAU 4. 
Estimated value of shipments and unfilled orders in 
manufacturing industries by economic use classifica-
tion - Valeur estimative des livraisons et des corn-
mandes en carnet des industries manufacturiBres par 
groupe d'utilisation economique 

($' 000, 000) 

Shipnents - Livraisons: 
Consumer goods - Biens de consommation: 

Non-durable - Non durables ............................. 
Durable - Durables ..................................... 

Machinery and equipment - Machines at materiel ........... 
Construction materials and components - Natérisux at élé- 
ments de construction .................................. 

Other intermediate goods and supplies - Autrea produits et 

fournitures intermédlaires ............................. 

187.6 195.2 160.3 168.7 
268.0 256.3 263.0 237.4 
110.3 117.0 99.6 100.9 
637.3 678.6 649.1 633.8 

211.8 232.0 200.7 206.4 
585.4 612.5 589.0 600.9 

497.5 510.0 461.1 469.8 
271.9 308.0 272.9 313.6 
876.9 1,019.3 902.5 923.5 
401.3 427.9 353.8 372.3 

215.2 221.3 186.3 184.2 

399.7 443.7 420.6 431.6 
391.2 415.2 382.1 393.9 
161.3 169.9 138.9 147.8 

13,378.4 13,598.8 13,427.0 13,649.3 
6,642.1 6,702.4 6,637.2 6,666.3 
6,736.3 6,896.4 6,789.8 6,983.0 
1,923.7 1,953.2 1,879.4 1,854.9 

212.1 215.8 253.9 262.7 
323.8 326.9 331.8 339.7 
112.6 111.5 117.2 118.0 
514.8 511.1 514.1 516.7 
134.0 130.9 135.1 134.9 
374.2 373.4 387.2 394.2 
581.7 570.8 599.1 588.6 
244.0 251.3 246.1 257.2 
808.4 838.1 783.6 801.2 

254.9 259.6 243.1 253.6 
1,123.9 1,151.8 1,113.6 1,128.6 

1,153.4 1,174.3 1,165.6 1,195.9 
779.4 804.2 802.1 822.0 

1,30L8 1,375.1 1,296.3 1,379.0 
1,230.1 1,244.1 1,246.4 1,280.9 

316.7 319.4 320.6 330.8 

760.7 750.2 739.0 724.0 
750.4 761.7 770.8 780.3 
480.1 477.7 482.0 486.1 

1,923.3 1,998.4 1,837.6 1,870.0 
358.7 377.6 303.8 307.0 
628.8 681.7 602.0 644.8 

695.4 712.6 626.7 627.9 

2,065.7 2,194.3 2,042.9 2,094.9 

I 

I 



-5- 

S 
SECTION 	- Continucd - suite Unadjusted 

Non corrigés S.A. - A.S. 
September October September October 

1A8L. 	- 	 - sept:mbre Octobre Septembre Octobre 
1974 

Export-based industries - Produits orientés vera l'expor- 
tation 	................................................. 1,353.0 1,517.8 1,377.8 1,406.1 

Supplementary classification: automotive products - Clas- 
sification coinplêmentaire: produits de l'automobile ... 1,149.3 1,336.0 1,176.4 1,243.0 

Unfilled orders, at end of month - Commandes en carnet A Is 
fin du mois: 
Consumer goods - Mans de consommation: 
Non-durable - Non 	durables 	............................. 314.1 315.9 348.1 344.8 
Durable - 	Durables 	..................................... 254.7 259.7 243.4 261.6 

Machinery and equipment - Machines et materiel ........... 5,202.0 5,228.5 5,107.0 5 9 168.1 
Construction materials and components - MatCriaux et 818- 
menta 	de 	construction 	.................................. 1,755.9 1,745.3 1,757.1 1,772.4 

Other intermediate goods and supplies - Autres produits et 
fournitures 	intermédiairea 	............................. 2,000.1 1,982.4 2,008.2 2,030.5 

Export-based industries - Produita orientés vera l'expor- 
tation 	................................................. 530.6 521.5 524.2 517.9 

Supplementary classification: automotive products - Clas- 
sification complémentaire: produits de l'automobile 381.0 358.7 381.5 368.0 

TABLE - TABLEAU 5. 
Estimated value of inventories owned and raw materials 
in manufacturing industries, by economic use classifi- 
cation - Valeur estimative des stocks possédés et des 
matires premires dans lea industries manufacturières 
par groupe d'utilisation Ccononiigue 

($'OOO,OOO) 

inventories owned - Stocks d8tenua: 
Consumer goods - Biens de consummation: 

Non-durable - Non 	durables 	............................. 3,034.4 3,061.8 3,021.3 3,025.8 
Durable - 	Durables 	..................................... 941.1 948.1 960.4 986.1 S Machinery and equipment - Machines et materiel ........... 1,875.8 1,910.2 1,882.4 1,923.6 

Construction materials and components - MatCriaux et 818- 
wants 	de 	construction 	.................................. 1,498.7 1,529.3 1,531.8 1,576.1 

Other intermediate goods and supplies - Autres produits et 
3,856.8 3,930.0 3,914.1 3,987.8 fournitures 	intermédiairea 	........................ .. ... 

Export-based industries - Produits orientés vera l'expor- 
tation 	................................................. 2,173.6 2,221.8 2,130. 2,145.5 

Supplementary classification: automotive products - Clas- 
sification complémentaire: produits de l'automobile 1,703.0 1,736.7 1,679.1 1,728.6 

Inventories held: raw materials - Stocka détenus: matières 
premiBres: 

Consumer goods - Biens de consosination: 
Non-durable - Non 	durables 	............................. 1,330.7 1,348.0 1,364.0 1,375.1 
Durable 	- Durables 	..................................... 466.6 454.8 468.0 461.6 

Machinery and equipment - Machines et materiel 799.6 812.9 799.3 815.3 
Construction materials and components - Matériaux et élé- 
ments 	de 	construction 	.................................. 763.4 797.9 776.2 810.5 

Other intermediate goods and supplies - Autrea produits et 
fournitures 	intermédiaires 	............................. 1,916.8 1,936.7 1,897.0 1,912.3 

Export-based industries - Produits orientCs vera l'expor- 
tation 	................................................. 849.1 853.9 818.3 797.1 

Supplementary classification: automotive products - Clas- 
sification compiCoentaire: produits de l'automobile 587.4 594.1 580.3 588.3 

TABLE - TABLEAU 6. 
Estimated value of goods in process and finished prod- 
ucts, in manufacturing industries, by economic use 
classification - Valeur estimative des produita en 
cours et des produits finis dans lea industries manu- 
facturières, par groupe d'utilisation économique 

000, 000) 

Inventories held - Stocks dEtenus: 
Goods in process - Produits 50 Coors: 

Consumer goods - Biens de consoasnation: 
Non-durable - Non durables 	........................... 298.3 298.4 306,5 304.6 

S 
Durable 	- Durables 	................................... 

Machinery and equipment - Machines et matérial 
170.0 

1,167.1 
165.1 

1,198.3 
168.5 

1,148.6 
165.8 

1,176.4 
Construction materials and components - Mstériaux et 
Cléments de construction 	............................. 501.8 494.8 487.0 483.2 
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SECTION 6. - Continued - suite 

TABLE - TABLEAU 6. - Concluded - fin 

Other intermediate goods and supplies - Autrea produits 
et fourniturea interm4diaires ........................ 

Export-based industries - Produits orientés vera l'ex- 
portation ............................................ 

Supplementary classification: automotive products - 
Classification compl4mentaire: produita de l'automo- 
bile................................................. 

Finished products - Produits finis ......................... 
Consumer goods - Biens de consommation: 
Non-durable - Non durables ............................. 
Durable - Durablea ..................................... 

Machinery and equipments - Machines et materiel .......... 
Construction materials and components - Mst4riaux et 818-
ments de construction .................................. 

Other intermediate goods and supplies - Autres produita et 
fourniturea interm8diaires ............................. 

Export-based industries - Prodoita orientés vera l'expor-
tation................................................. 

Supplementary classification: automotive products - Clas- 
sification complémentaire; produits de l'automobile 

TABLE - TABLEAU 7. 	November - Novembre 1974 

Tobacco - Tabac: 
Production of tobacco products - Production 

de p.roduits du tabac: 
Cigarettes (millions) ..................... 
Cigars - Cigares (millions) ............... 
Cut tobacco (thousand pounds) - Tabac haché 

(mulliers de livres): 
Fine cut - Haché fin .................... 
Other - Autres .......................... 

Sales of tobacco products - Ventes des ta- 
bacs: 
Domestic .- Au Canada: 

Cigarettes (millions) ................... 
Cigars - Cigarea (millions) ............. 
Cut tobacco (thousand pounds) - Tabac ha- 

ché (en milliers de livres): 
Fine cut - Haché fin .................. 

Other - Autres ........................ 
Ex-warehouses - En provenance des entre- 

p&ts (millions): 
Cigarettes ............................ 
Cigars - Cigares ...................... 

Stocks, unmanufactured (million pounds) - 
Stocks de tabac non fabriqué (millions de 
livres): 

Beverage -  Boissons ........................... 
Production: 

Beer (thousand gallons) - Bière (en mil-
hers de gallons) ....................... 

Distilleries alcohol (ethyl) (million proof 
gallons) - Alcool (éthylique) des distil-
leries (en millions de gallons de preuve) 

Bottled spirits (million proof gallons) - 
Spiritueux embouteillés (millions de gal-
lons de preuve) ......................... 

Stocks, distilleries and bond warehouses 
(million proof gallons) - Stocks, distil-
leries at entrep8ta de douane (en mil-
hers de gallons de preuve) ............. 

(1) October - Octobre 1974 

TABLE - TABLEAU 8. 	October - Octobre 1974 
Rubber (million pounds) - Caoutchouc 
(millions de hivrea) 

Imports - Importations: 
Natural and synthetic - Naturel et synthé- 
tique .....................................11.34  

Unadjusted 

Non eorrig4s 	S.A. - A . S. 
September 	October 	September 	October 

Septenibre 	Octobre 	Septembre 	Octobre 
1914 

710.4 	711.0 	700.8 712.2 

728.8 	743.8 	735.9 750.0 

431.4 	436.6 	420.6 435.8 

1,405.4 	1,415.3 	1,350.8 1,346.1 
304.5 	328.2 	323.9 358.7 
339.9 	330.3 	344.8 342.6 

399.4 	407.7 	422.8 440.4 

1,229.6 	1,282.2 	1,316.3 1,363.3 

595.7 	624.1 	576.3 598.4 

684.2 	706.0 	678.2 704.5 

Production: 
Synthetic - Synthetique 	..................... 38.00 

Consumption - Consomination: 
Natural - 	Naturel 	........................... 11.58 
Synthetic - Synthétique 	..................... 33.38 
Reclaimed - RegénérC 	........................ 1.67 

Consumption of natural and synthetic - Total - 
Consonanation de naturel et synthétique 44.91 
Tires and tubes - Pneus et chambres A air 
Footwear - Chaussures 	....................... 1.9' 
Wire and cable - Fils St cEbles 	............. 0. 

Stocks, end of period - Stocks, en fin de pé- 
node 	....................................... 
Natural - Naturel 	........................... 20.7 

x Confidential - Confidential 

TABLE - TABLEAU 10. 	 October - Octobre 1974 
Raw hides, skins and finished leather - 

Peaux vertes et cuirs finis 

Raw hides and skins - Peaux vertes: 
Receipts - Recues: 

Cattle hides (thousands) - Peaux de bovin 
(en 	mulliers) 	........................... 170.2 

Sheep and lamb skins (thousand dozens) - 
Peaux de moutons St d'agneau (en milhiers 
dedouzalnes) 	........................... 

Wettings - Trempées: 
Cattle hides (thousands) - Peaux de bovin (en 

milhiers) 	................................. 169.0 
Stocks: 
Cattle hides (thousands) - Peaux de bovin (en 
milliers) 	................................. 276.9 

Calf and kid skins (thousands) - Peaux de 
vesu at vachette 	(en milliers) 	............ 91.4 

Sheep and lamb skins (thousand dozens) - 
Peaux de mouton et d'agneau (en milliers de 
douzaines) 	................................ 8.8 

Horse hides (thousands) - Peaux de cheval (en 
milliers) 	................................. X 

All other (thousands) - Toutes autres peaux 
(en 	milliers) 	............................. 5.0 

Production of finished leather - Production de 
cuirs finis: 
Cattle leather - Cuir de bovin: 

Sole (thousand pounds) - Pour semelle (en 
milhiers 	de 	livres) 	..................... 497.7 

Upper (thousand square feet) - Pour empei- 
gnes (en mihliera de pieda carrés) 4,927.5 

5,807 
49.6 

1,264 
129 

6,279 
61.3 

1,598 
113 

38.8 
8.5 

36,658(1) 

7.96(1) 

3.35(1) 

404.74(1) 
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SECTION 6. - Concluded - fin TABLE - TABLEAU 17. 	 October - Octobre 1974 S Refrigerators, 	freezers, washing machines 
TABLE - TABLEAU 8. - Concluded - fin and clothes dryers (thousand units) - Re- 

frigérateurs, congélateurs, machines 
Glove and garment (thousand square feet) - layer et sécheuses (en milliers d'unités) 
Pour gants et vétements (en milliers de 
pieds 	carrés) 	........................... 696.8 Mechanical refrigerators, domestic type - Re- 

Splits, all types (thousand square feet) - frigérateurs mCcaniques modèles mCnagers: 
Cuir fendu, tous genres (en milliers de Production 	.................................. 63.33 
pieds 	carrés) 	........................... x Sales 	- 	Ventes 	.............................. 51.06 

All other (thousand square feet) - Tout Factory stocks, end of period - Stock8 
autre (en milliers de pieds carrés) 391.5 l'usine, 	en 	fin 	de 	pdriode 	................ 82.37 

x Confidential - Confidentiel Freezers, domestic type home and farm - Congé- 
lateurs, modles mdnagers et agricoles: 
Production 	.................................. 32.89 

TABLE - TABLEAU 13. 	Au5ust - AoOt 1974 Sales 	- 	Ventes 	.............................. 32.88 
Production of sawn lumber (million feet Factory stocks, end of period - Stocks B l'u- 
board measure) - Production do bois sine, 	en 	fin de période 	................... 4.74 
d'oeuvre (en millions de pieds-mesure) Refrigerators and freezers, household type - 
de 	(m.p.) Réfrigérateurs et congelateurs ménagers: 

Imports - 	Importations 	...................... 7.50 
Canada, 	total 	................................. 1,076.8 Exports - 	Exportations 	...................... 1.92 
Nova Scotia - Nouvel1e-cosse 	............... 18.0 Domestic washing machines - Machines A layer 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick ........... 25.2 
Québec 	...................................... 195.2 

ménagbres: 
Production 	.................................. 47.80 

Ontario 	..................................... 108.8 Sales 	- 	Ventos 	.............................. 41.11 
Saskatchewan 	................................ 4.8 Factory stocks, end of period - Stocks B l'u- 
Alberta 	..................................... 15.0 sine, 	en 	fin 	de 	période 	................... 61.44 
British Columbia - Colombie-Britannique 709.8 Imports - Importations 	...................... 27.45 

Exports - Exportations 	...................... 1.39 
Clothes dryers - Sécheuses: 

TABLE - TABLEAU 16. 	October - Octobre 1974 Production 	.................................. 35.90 
New motor vehicles - Véhicules automo- Sales 	- 	Ventes 	.............................. 33.04 
biles neufs Factory stocks, end of period - Stocks B l'u- 

sine, 	en 	fin de 	pértode 	................... 63.97 
New motor vehicles (thousand units) - Vd hicules 

automobiles neufs 	(en milliers d'unités): TABLE - TABLEAU 18. 	October - Octobre 1974 
Motor vehicles - Total - Véhicules automobiles: Radio and television receiving sets 

Production 	.................................. 146.47 (thousand unite) - Récepteurs de radio St 
Shipments - Livraisons 	...................... 136.74 de téldvision (en milliers d'unités) S iercial including coaches or buses - Véhi- 
des utilitaires, y compris autocars et Manufacturers' sales of 'made-in-Canada' 	set - 
wLobus: Ventes des fabricants d'appareils fabriqués 
roduction 	................................. 34.42 au Canada: 
oiipments - Livraisons 	...................... 32.74 Radio receivers - Total - Radio récepteurs .. 193.1 

Passengers cars - Voitures particuliBres: Combinations - Radio-phones 	................. 8.9 
Production 	.................................. 112.05 Record players - Tourne-disques 	............... 21.0 
Shipments - Livraisons 	...................... 104.00 Television receivers - Total - Téldviseurs .... 64.4 
Imports less re-exports - Importations moms Atlantic provinces - Provinces de l'Atlan- 

l ea 	réexportations 	........................ 64.55 tique 	..................................... 5.4 
Exports - 	Exportations 	...................... 73.71 Québec 	...................................... 16.6 
Total dome8tic supply - Stocks globaux au Ontario 	..................................... 23.1 

Canada 	.................................... 102.89 Manitoba 	.................................... 4.1 
Total 	($'OOO,OOO) 	............................. 521.4 Saskatchewan 	................................ 2.9 
Passenger - Voitures particuliBres: Alberta 	..................................... 5.3 

Canadian and U.S. manufactured - Fabriquêes British Columbia - Colombie-Britannique ..... 6.8 
au Canada et aux ttats-Unis 	............... 320.6 Colour T.V. sets - Téléviseurs (couleurs) 	... 55.5 

Overseas manufactured - FabriquCes outre-mer 46.1 Imports - Importations: 
Commercial - Véhicules utilitaires: Radio sets - Radio récepteurs 	............... 555.5 
Canadian and U.S. manufactured - Fabriquées Television sets - Tdléviseurs 	............... 93 • 7 

au Canada et aux Etats-Unis 	............... 149.1 
Overseas manufactured - FabriquCes outre-mer 5.6 SECTION 7. 

New motor vehicle sales - Ventes de véhicules 
automobiles neufs: TABLE - TABLEAU 3. 	October - Octobre 1974 
Unadjusted - Total - Non corrigés 	........... 108,804 Coal and coke (thousand tons) - Houille 

S.A. 	- 	A.S . 	............................... 89,033 et coke (milliers de tonnes) 
Passenger - Voiturea particuliBres: 
Unadjusted - Total - Non corrigés 	........... 84,123 Coal production - Production de charbon: 
S .A. 	- 	A.S. 	........................ 

. 
... ..... 66,758 Bituminous - Bitumineuse 	.................... 1,399 

Canadian and U.S. manufactured - Fabriquées Sub-bituminous - Sous-bitumineuse ........... 722 
su Canada St 	UX 	tats-Unis: Lignite 	..................................... 339 
Unadjusted - Non corrigds 	................. 72,228 Total 	....................................... 2,460 
S.A. 	- 	A.S . 	............................... 56,200 Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 	............... 151 

Overseas manufactured - Fabriqudes outre-mer: New Brunswick - Nouveau-Brunswick ........... 35 
Unadjusted - Non corrigés 	................. 11,895 Saskatchewan 	................................ 339 
S .A. 	- A.S . 	............................... 10,558 Alberta 	..................................... 1,124 

Commercial - VChicules utilitaires: British Columbia - Colombie-Britannique ..... 811 
. Unadjusted - Total - Non corrigCs ......... 

S .A. 	- 	A.S . 	............................... 
24,681 
22,275 

Imports - 	Importations 	........................ 
Exports - Exportations 	........................ 

1,979 
1,224 

(inadian and U.S. manufactured - Fabriquées Available for consumption - Disponibilités pour 
mm Canada et aux 	tats-Unis 	............... 23,147 conson,mation 	................................ 3,215 

overseas manufactured - Fabriquées outre-mer 1,534 Coke production - Production du coke .......... 511 
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SECTION 9. U.S.S.R. - U.R.S.S 	 . 
Middle East - Moyen-Orient 	. 

1. 
25.7 

TABLE - TABLEAU 1. 	3rd Qtr. - 3e trim. 1974 Other Africa - Autres pays 

Farm cash receipts, by source - Recettes 
ee:;;;;: 

monétaires agricoles, selon is source caine 	....................................... 8.9 

($'OOO,OOO) Other Asia - Autres pays d'Asie 	............... 208.5 
India 	- 	lode 	.................................. 12.7 

Total cash receipts - Recettes en espces Japan 	- Japan 	................................. 149.7 

totales 	..................................... 2, 	97.69 People's Republic of China - R&publique popu-. 

Crops - Total - Cultures 	.................... 946.24 laire 	de 	Chine 	.............................. 20.4 

Wheat, mci. C.W.B. payments - Blé, y corn- Oceania - Océsnie 	............................. 43.8 

pris paiements de 	la C.C.B.............. 387.27 
Australia - Australie 	......................... 37.6 
South America - Amerique du sud 	............... 73.6 

Oats, mci. C.W.B. payments - Avoine, 
Venezuela - Vénézuela ......................... 19.8 

compris paiements de la C.C.B........... 14.11 
Barley, mci. C.W.B. payments - Orge, y Central America and Antilles - Amérique cen- 

compris paiements de is C.C.B . 	.......... 159.05 trale 	et 	Antilles 	........................... 53.5 

C.W.B. net cash advance payments - Avances Mexico - Mexique 	.............................. 13.8 

nettes en espèces de la C.C.B........... -  0.51 
All countries - Tous pays S.A . 	................ 2,766.1(1) 

United States - 	tats-Unis S.A. 	............... 1,892.3(1) 
Other grains - Autres grains 	.............. 172.45 

United Kingdom - Royaume-Uni S.A. 	............. 137.9(1) 
Sugar beets - Betteraves 	sucre 5.76 

All other countries - Tous autres pays S.A. 	... 735.9(1) 
Potatoes - Pommes de terre 	................ 46.71 

European Common Market - Marché comciun européen 
Fruits 	.........................................

S.A . 	........................................ 135.1(1) 
Vegetables - Legumes 	...................... 62.10 

(1) November - Novembre - Preliminary - Préli- 
Tobacco - Tabac 	........................... 

- minaire 1974. 
Other crops - Autres cultures 	............. 43,58 

Livestock and products - Total - Bestiaux et TABLE - TABLEAU 2. 	October - Octobre 1974 
produits 	de 	l'élevage 	..................... 1,057.04 
Cattle and calves - Bovins et veaux 322.39 

Merchandise imports, major countries and 
areas - Importations de marchandises, Hogs - Porcs 	.............................. 187.55 principaux pays et principales regions 

Sheep and lambs - Agneaux et moutons 3.03 (1000,000) 
Dairy products - Prodults laitiers 315.78 
Poultry - Volaille 	........................ 148.52 

All countries - Tous pays 	..................... 3,015.9(1) 
Eggs 	- 	Oeufs 	.............................. 62.71 

United 	States - Etats-Unis 	.................... 2,025.8(1) 
Other - Autres bestiaux et produits 17.05 United Kingdom - Roysune-IJni 	.................. 98.5(1) 

Forest and maple products - Total - Produits All other countries - Tous autres pays 891.6(1) forestiers 	et 	de 	PCrable 	................. 
Dairy supplementary payments - Palements 5U 

7.6 Western Europe - Europe occidentale 	........... l59.l(1) 
plémentaires de l'industrie laittère 82.23 European Coumion Market - ?tarchC commun 161. 

Deficiency payments - Pajernents d'appoint 11.41 Belgium and Luxembourg - Belgique et Luxembourg
France 36.il  
West Germany - République fCdérale d'Allemsgne 67. 

TABLE - TABLEAU 2. 	3rd Qtr. - 3e trim. 1974 Italy - 	Italie 	................................ 27.. 
Netherlands - Pays-Baa 	........................ 14. 

Farm cash receipts, by province - Re- 
Eastern Europe - Europe orientale ............. 17. 

cettes mondtaires agricoles, par province 
Middle East - Moyen-Orient 	.................... 160.3 

($'OOo,OOO) 
Iran 	.......................................... 43.2 

Prince Edward Island - tle-du-Prince-Edouard 12.38 Saudi-Arabia - Arsbie aaoudite 	................ 48.6 

Nova Scotia - Nouvelle-cosse ................. 27.46 Other Africa - Autres pays d'A€rique .......... 40.4 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick ............. 18.49 
Other Asia - Autres pays d'Asie 	............... 227.1 

Québec 	........................................ 322.32 
India 	- 	Inde 	.................................. 5.9 

Ontario ....................................... 557.28 Japan - 	Japon 	................................. 163.1 
Oceania - Océanie 	............................. 53.5 

Manitoba 	...................................... 179.23 Australia - Australie 	......................... 46.0 
Saskatchewan 	.................................. 484.37 South America - Amérique du sud 	............... 122.9 
Alberta 	....................................... ...... Brazil 	- 	Brésil 	............................... 12.5 
British Columbia - Colombie-Britannique 98.72 Venezuela - VénCzueia 	......................... 94.5 

Central America and Antilles - Amérique cen- 
trale 	et 	Antilles 	........................... 34.2 

SECTION 11. Jamaica - Jamaique 	............................ 0.7 
Netherlands Antilles - Antilles néerlsndsises 5.8 

TABLE - TABLEAU 1. 	October - Octobre 1974 All countries - Tous pays S.A . 	................ 2,915.1(1) 
Merchandise exports (including re-ex- United States - Etats-Unis S.A. 	............... 2,015.4(1) 
ports), major countries and areas - United Kingdom - Royaurne-Uni S.A. 	............. 91.8(1) 
Exportations de narchandises (y CO All other countries - Tous autrea pays S.A. 807.9(1) 
pris lea réexportations), principaux European Common Market - Harché commun 142.2(1) 
pays et principales regions (1) November - Novembre - Preliminary - Preli- 

($'OOO,OOO) minaire 1974. 

Allcountries - Tous paym 	..................... 2.949.1(1) SECTION 12. 
1,978.6(l) 

United 	 m:;ni 
 

149 4(1) TABLE - TABLEAU 1 	November - Novembre 1974 
All other countries - Tous autres pays 821.9(1) carloadings of revenue freight on Cans- 
Western Europe - Europe occidentale ........... 534.3 than railways (thousand cars) - Charge- 
European Common Market - Marché coamun 274.2 ment de wagons de frBt payent: chemins 
Belgium and Luxembourg - Belgique et Luxembourg 44.5 de fer canadians (milliers de wagons) 

58.3 Total railway revenue freight loadings (car- 
Italy 	- 	Italie 	................................ 
Netherlands -Pays-Bas 	.................... 

77 load and non-carload) (000 tons) - Total 
trafic-ma 	ndjses (wagons charges at non- 

Norway - Norvège 	 .:::: 
Eastern Europe - Europe orientale ............. 22.8 - Unadjusted - Non corriges 	................... 21,937  



-9-. • I(T1ON 12. - Concluded - fin Paper and paper board - Papier et carton .... 
Other manufacturers and miscellaneous - 

12.8 

ARLE - TABLEAU 1. - Concluded - fin Autres fabrications et divers ............. 68.7 
Non carloads (small package freight) - Expédi- 

.A. 	- 	A.S.............. 20,453 tion de marchandises de detail 	.............. 214 

Total revenue cars loaded (carload only) - To- ' Recelpts from U.S. connections - Wagons recua 

tal chargement de wagons payants (wagons des 	Etats-Unis 	.............................. 57.3 
charges 	seulement) 	.......................... 364.0 Piggyback traffic (mci. In loadings) - Service 

Farm products and food - Produits agricoles er raliroute 	(wagons charges inclus) 	........... 35.1 

denrCes alimentaires 
Wheat 	- 	814 	................................. 28.6 
Other grain and grain products - Autres TABLE - TABLEAU 2. 	October - Octobre 1974 

grains 	et 	produits 	........................ 17.5 OperatinR statistics of Canadian rail- 
Fresh fruits and vegetable8 - Fruits at l- ways - Statistigues d'exploitatlon des 
gumes 	frais 	............................... 2.6 chemins de fer canadiens 

Other agriculture products - Autres produits 
agricoles 	................................. 3.2 Operating revenues ($'OOO,OOO) - Recettes d'ex- 

Animals and their products - Animaux et leurs ploitation 	.................................. 210.9 
produita 	.................................. 5.1 Freight - Harchandises 	...................... 183.2 

Prepared food products - Denrées alitnentaires Passenger - Voyageurs 	....................... 4.9 
préparées 	................................. 5.5 Operating expenses ($'OOO,OOO) - DCpenses dcx- 

Mine products - Produits miniers: ploitation 	.................................. 210.6 
Iron ore and concentrates - Minerals at con- Operating income ($'OOO,OOO) - Revenu d'exploi- 
centres 	................................... 58.6 tation 	...................................... 0.4 

Other metal ores and concentrates - Autree Revenue ton-miles - Tonnes psyantes transpor- 
minerals 	at 	concentrés 	.................... 19.0 tees 	un mUle 	(millions) 	.................. 11,784 

Potash - 	Potasse 	............................ 8.8 Revenue passenger-miles - Voyageurs payants 
Coal, sand, cement and other mine products - trsnsportës un mille (millions) 117 
Houille, sable, ciment et autres prodults 
miniers 	................................... 48.6 

Forest products - Produits forestiers: TABLE - TABLEAU 3. 	July - Juillet 1974 
Lumber and plywood - Bois d'oeuvres et con- Operating statistics of air carriers in 

tre-plaquês 	............................... 11.4 Canada - Statistigue d'exploitation des 
Pulpwood - Bois 	A 	pate 	...................... 18.1 transporteurs adriens au Canada 
Other forest products - Autres produits fo- ($'OOO,OOO) 

restiers 	.................................. 8.0 
Iron and steel, primary and manufactured - Fer Canadian carriers - Transporteurs canadiens: 

Ct acier, 	primaires et 	fabriques 	............ 7.4 Operating revenues - Recettes d'exploitation 136.1 

S '1inufacturers and miscellaneous - Fabrications 
t divers 

Operating expenses - DCpenses d'exploitation 
Operating income - Revenu d'exploitation .... 

117.1 
19.0 

Other metals, primary and manufactured - Unit toll revenues - Recettes des péages: 
Autres métaux primairea et fabriques 2.5 Cargo - Marchandises 	...................... 9.5 

Motor vehicles and parts (md. agricultur- Pasaenera - Passagers 	.................... 113.8 
al) - Automobiles et pieces (agricoles in- Revenue cargo ton-miles - Tonnes-inilles de 
clus) 	..................................... 13.9 merchandises payantea (millions) 31.7 

Refined petToleum products - Produits pCtro- Revenues passengers carried (thousands) - 
hers 	raffinés 	............................ 16.8 Passagers payanta transportés (milliers) 	.. 1,686 

Chemicals and acids - Produits chimiques et Revenue passenger-miles - Passagers-mihles 
acides 	.................................... 6.9 payants 	(millions) 	........................ 1,842 

Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce 

Publication autorisée par le ministre de l'Industrie at du commerce 

3-51O1-O8 
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